
Art. 11. Artikel 9 van dit besluit treedt in werking op 1 april 2012,
met uitzondering van de wijzigingen wat betreft de aflevering van een
geneesmiddel behorend tot de ATC klasse JO1 of JO2, die in werking
treden op 1 mei 2012.

Art. 12. De Minister bevoegd voor Sociale Zaken en de Minister
bevoegd voor Economische Zaken zijn, ieder wat hem betreft, belast
met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 12 maart 2012.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
belast met Beliris en de Federale Culturele Instellingen,

Mevr. L. ONKELINX

De Minister van Economie, Consumenten
en Noordzee,

J. VANDE LANOTTE

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2012/22105]N. 2012 — 896 (2012 — 581)
13 FEBRUARI 2012. — Ministerieel besluit tot wijziging van de lijst

gevoegd bij het koninklijk besluit van 21 december 2001 tot
vaststelling van de procedures, termijnen en voorwaarden inzake
de tegemoetkoming van de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen in de kosten van farmaceu-
tische specialiteiten. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad van 17 februari 2012, 2e uitgave, op
blz. 11437 en blz. 11439, de vermeldingen in verband met de specialiteit
DIAMICRON schrappen.

GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/201622]F. 2012 — 897

2 FEVRIER 2012. — Arrêté du Gouvernement wallon fixant le statut administratif et pécuniaire
du personnel de la carrière extérieure de Wallonie-Bruxelles International

Le Gouvernement wallon,

Vu l’accord de coopération du 20 mars 2008 entre la Communauté française, la Région wallonne et la Commission
communautaire française de la Région de Bruxelles-Capitale créant une entité commune pour les relations
internationales de Wallonie-Bruxelles, notamment l’article 4;

Vu le décret du 8 mai 2008 portant assentiment à l’accord de coopération entre la Communauté française, la Région
wallonne et la Commission communautaire française de la Région de Bruxelles-Capitale créant une entité commune
pour les relations internationales de Wallonie-Bruxelles et le décret du 8 mai 2008 portant assentiment, pour ce qui
concerne les matières transférées par la Communauté française à la Région wallonne, à l’accord de coopération entre
la Communauté française, la Région wallonne et la Commission communautaire française de la Région de
Bruxelles-Capitale créant une entité commune pour les relations internationales de Wallonie-Bruxelles;

Vu les avis de l’Inspection des Finances, donnés le 24 avril 2007, le 31 octobre 2007 et le 8 novembre 2007;

Vu l’accord du Ministre de la Fonction publique, donné le 9 novembre 2007;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 22 novembre 2007;

Vu les avis no 44.792/2/V, no 46.839/4 et no 50.293/4 du Conseil d’Etat, donnés le 4 août 2008, le 7 juillet 2009 et
le 28 septembre 2011 en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1o, des lois coordonnées sur le Conseil d’Etat;

Vu les protocoles no 497 et no 563 du Comité de secteur XVI, établis les 17 janvier 2008 et 1er février 2012;

Art. 11. L’article 9 du présent arrêté entre en vigeur le 1er avril 2012,
à l’exception des modifications qui concernent la délivrance d’un
médicament qui appartient aux classes ATC JO1 ou JO2 qui entrent en
vigeur le 1er mai 2012.

Art. 12. Le Ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions et
le ministre qui a les Affaires économiques dans ses attributions sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 12 mars 2012.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociale et de la Santé publique,
chargée de Beliris et des Institutions culturelles fédérales,

Mme L. ONKELINX

Le Ministre de l’Economie, des Consommateurs
et de la Mer du Nord,
J. VANDE LANOTTE

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2012/22105]F. 2012 — 896 (2012 — 581)
13 FEVRIER 2012. — Arrêté ministériel modifiant la liste jointe à

l’arrêté royal du 21 décembre 2001 fixant les procédures, délais et
conditions en matière d’intervention de l’assurance obligatoire
soins de santé et indemnités dans le coût des spécialités pharma-
ceutiques. — Erratum

Au Moniteur belge du 17 février 2012, 2e édition, aux pages 11437 et
11439, supprimer les mentions se rapportant à la spécialité DIAMI-
CRON.
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